
Первая женщина-призрак мастер инопланетянин Возрождение первой женщины-призрака
мастер, том 3, покоряющие демонов и убивающие призраков 783.Старик, который хочет купить
карты из персикового дерева (1)

Выйдя из зоны выставки ювелирных изделий, Ян Цзымэй увидел отель вокруг окружающей
среды неплохо, зеленые деревья, небольшие мосты и проточная вода, каждый раз, когда
строительство, уникальны, также спросил Сяо Цянь, "Хотите прогуляться здесь?".

"Конечно, куда бы ни пошла сестра, я тоже пойду."

Для Кодачи, до тех пор, пока ей не приходилось оставаться дома, уходить куда-либо было чем-
то, что она чувствовала себя в миллион раз счастливее.

Естественно, у Сэйди не было проблем с этим, она поставила Ян Цзымэй на первое место во
всем.

В жаркую погоду белый лис Ripple спрыгнул с рук Ян Цзымэй сам и прогулялся по земле.

Раньше она тоже приседала в горах и была вся в любопытстве и свежести во внешнем мире.

Так как они втроем и лиса медленно гуляли, по дороге пришел беловолосый старик с розовым
лицом и очень хорошим настроением, одетый в белый костюм высшего качества Tang с очень
высоким темпераментом.

Ян Цзымэй не мог не взглянуть на него.

И его глаза упали на шею Ян Зимэя, его глаза загорелись, и он быстро подошел, остановив
путь Ян Зимэя.

"Привет, этот студент!" Старик приветствовал ее голосом, но этот взгляд никогда не покидал
шею Ян Цзымэй.

Ян Цзымэй бессознательно протянула руку и дотронулась до шеи, почувствовала знак красного
дерева и поняла, на что смотрел старик.

Он узнал знак красного дерева?

"Добрый день, дедушка". Ян Цзымэй улыбнулся и настойчиво вернул приветствие.

"Одноклассник, у меня есть самонадеянная просьба, я не знаю, готов ли ты ее удовлетворить."
Старик сказал в мольбах.

Ян Цзымэй улыбнулся, естественно догадавшись о своем пьяном намерении: "Старый дедушка
хочет увидеть этот мой орнамент?".

Старик кивнул: "Точно, покажите, пожалуйста."

Тот факт, что этот старик был так заинтересован в жетоне из персикового дерева, означал, что
он знал об этом, и Ян Цзымэй, естественно, не упустил бы из виду никакой информации,
связанной с жетоном из персикового дерева.

Не задумываясь, она развязала карточку из персикового дерева и передала ее старику.

Старик осторожно взял его на себя и вытащил увеличительное стекло из сумки рядом с ним,



глядя на него очень внимательно, тем больше он смотрел на него, тем больше удивлялся, что
он был на его лице.

Он убрал увеличительное стекло, взял табличку из красного дерева, подавил некоторую
радость, посмотрел на Ян Цзымэй и спросил: "Привет, одноклассник, мне очень нравится эта
табличка из красного дерева, интересно, вы бы хотели расстаться с ней, чтобы перенести ее?

"Зачем старому дедушке эта табличка из красного дерева? Эта табличка из красного дерева
выглядит не очень красиво, и у нее тоже нет особого характера". Ян Цзымэй спросил
сознательно.

"У дедушки есть глаз на это, так что если мой одноклассник готов продать его, я подумаю об
этом еще за какие-нибудь деньги". Как насчет десяти тысяч долларов?" Старик посмотрел на
Ян Цзымэй и сказал.

Он думал, что для молодой девушки иметь необычный орнамент на теле, купленный за десять
тысяч долларов, это было то, о чем нельзя было просить, пирог в небе.

Ян Цзымэй протянул руку помощи и взял обратно табличку из красного дерева, улыбаясь: "Ты
шутишь, старый дедушка, это то, что имеет для меня положительное значение, хотя это и не
дорого, и я бы не стал продавать это больше за деньги".

Услышав ее слова, старик подумал, что молодая девушка перед ним проницательна, и
догадался, что она увидела, что ей это нравится, поэтому она также подняла цену, чтобы
попытаться заработать больше денег.

Итак, он продолжил со своей ценой: "Сто тысяч"? Как насчет этого? За сто тысяч вы можете
купить небольшую цепочку с бриллиантами на ювелирной выставке внутри. Маленькая
девочка выглядит водянистой и справедливой, если она носит бриллиантовую цепь, как
красиво она должна быть, носить эту черную деревянную вывеску очень непривлекательно?".
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